®Bnaroaau4meuo LED aBapuiiHO ocBeTUTeNHO
TAN0

WHcTpyKums 3a 6e3onacHoct

MOHTaXbT © CBbpP3BAaHETO KbM eNeKkTpuyeckata
mpexa Tpabsa Aa ce M3BbLPWM OT npaBocnocobeH
eneKkTpoTexHuk!

3aAbAKUTENHO 3axpaHBalLoTo
HanpexeHue npeau MOHTaX, AEeMOHTa), CBbp3BaHe
nnwm obenyskeaHe!

FapaHumaTta Ha npoayKTa n3Tnya, aKko
COBCTBEHOPBYHO PEMOHTUpaTe NPOoAYyKTa!
MNpeacrasaHe

MpodecnoHanHoTo LED aBapuiiHo ocBeTUTENHO TANO
CASTOR LED e BnarosawureHo c IP65 u e cHabaeHo ¢
wHankatop 3a  3APAA. Cnopes npunoxeHueto
CASTOR LED moxe aa 6bae HactoeHo aa pabotm 8 2
pexuma Ha paboTa:  nocTosHHOCBETel,  WUAM
HenoctoaHHocBeTew,. CASTOR LED ce npepgnara B
KOMNAeKT ¢ 5 cTukepa: EXIT — 1 6poi, ctpenku — 2
6pos, nuKkTorpama c 6araio yoseye — 2 6pos.
MoHTax

Mpeau Aa NpUCTBNUTE KbM MOHTaM, NpoBepeTe Aanu
paﬁOTHOTO HanpexeHwe Ha TANOTO OTroBOpPA Ha
HanpexeHneTo Ha Bawara efieKTpuyecka
MHCTanauma.

1.YBepeTe ce, Ye 3axpaHBALLOTO HanpexeHue e
U3KNKOYEHO.

2.Pa3suitre aBaTa oTnpes UM oTBOpeTe
paaceﬁBaTenn Ha Tanoto. C nomouita Ha OTBEpTKa
paEBMFITe BUHTOBETE
Ha cpeaHunA NaHen n 0TBOpeTe Koprnyca Ha TANOTO.
3.B 3aBMCMMOCT OT MO/IOXEHMETO Ha 3axpaHeawma
kaben npobuiite oTBOP C AMamersp 16mm B
CbOTBETHATa CTEHA Ha Kopnyca.

4. MoHTMpaliiTe Wwyuepa OT KOMNAEKTa B M3pA3aHMA
0TOBOP M NpeKapaiiTe Npes Hero 3axpaHsalua Kaben.
5. 3aerneTe OCBETUTENHOTO TAJIO HAa MACTOTO MYy C
nomouita Ha BUHTOBETE B KOMMJIEKTA UK Cnef KaTo
noctasuTe  WMNKMUTE My O  WHCTanupaiite 8
npeaBapuTeNHO HanpaBeH MOHTaXeH OTBOp C
pasmepu 346%¥126mm.

6. CebpeTe baTepuaTa CbC CbOTBETHWMA CNOT Ha
3axpaHBallaTa nnatka.

7.CebpxeTe 3axpaHBawua Kaben cC KnemaTa Ha
TANOTO KaTo Cra3saTe NONAPHOCTT iA.

B 33BMCMMOCT OT U36paHMA pexum Ha paboTta TANOTO
ce CBbp3Ba Cropes MNocoyeHaTa cxema B Kpas Ha
HacToALaTa MHCTPYKLUMA:

- nocToAHHocseTel (cxema 1) — cBeTM MOCTOAHHO
HEe3aBUCUMO nfanv “ma nwin HAMa
e/leKTpo3axpaHBsaHe;

- HemocTosHHoCBeTel (cxema 2) — BKKOYBA Ce camo
npu oTnagaHe Ha 3axpaHBaWOTO HanpexXeHue; npu
Bb3CTaHOBABAHE Ha HaNPEXeHMeTo NamnaTa U3racsa;
- nocTtosHHocBeTew, (cxema 3) € WMHCTanMpaHe Ha
AONbNHUTENEH NpPeKbCBay — B 33aBUCMMOCT OT
NONOXEHWEeTO Ha NpeKbCcBa4a OCBETUTE/IHOTO TANO He
CBETU UK CBETU NPU HOPMA/NHO 3axpaHBaHe, a npu
OoTnagaHe Ha eNeKkTpo3axpaHBaHETO CBETU B aBapueH
pexum.

8.Crnobete wyuepa 1 npoBepeTe HaAeKAHOCTTA Ha
€/IeKTPUYECKNTE BPDB3KKU. CreneHta Ha Bnarosawmra
Ce ocurypasa npu M3nonsBaHe Ha Kabenu c BbHLWEH
AnameTtsbp 6+10mm.

9.Crnobete TANOTO KaTo npeau [Ja 3aTBopuTte
pa3sceiiBatens nposepete pabotata  my. Ako
NpPaBuIHO CTe CBbp3aan TANOTO, WMHAMKATOPBT 3a
3APA[ Ha GatepuaTa cBETU MOCTOAHHO. Bpemeto 3a
Mb/IHO 3apex/aaHe Ha baTepuATa e 24 yaca.

OctaBeTe 6aTepuATa fa ce 3apeau noHe 24 vaca.
HeusnpaBHo ocBeTuTenHo TAno cnejsa fga 6bvae
He3abaBHO M3Be/IEHO OT eKcn/oaTauya!

10. 3aTBopeTe pasceiiBaTena M CNeA KaTo CTerHeTe
NpUAbPXKALMTE 1O BUHTOBE, M3bepeTe W 3anenete

UsKntoveTe

BWHTa

HeobxoaumaTta Bu neneHka: 3Hak 3a usxoa EXIT uaun
NUKTOrpama v CTpenika, ykassalla mbTA 3a eBakyalus.
11. BkntoyeTe eneKkTposaxpaHBaHeTo.

3ana3BaHe YMCTOTaTa Ha OKO/IHATa cpeja:

1. Mons, U3XBbPAANTE ENEMEHTUTE Ha OMaKoBKaTa
pasgenHo B  KOHTeWHepuTe, npejHasHauyeHu 3a
CbOTBETHWUA MaTepuan.

2. Mpeav Aa M3XBbLPAWUTE NPOAYKTA, Ce CBbPKETE C
BHocuTens/ [ocTaBynKa i cneppaiite
MHCTPYKUMMTE  Ha  OpraHW3aluMuTe, 3aHMMaBallu
0OM0N130TBOPABAHE Ha OTNAAbLNMTE BbB BaLLMA PErVOH.
OTHacA ce A0 M3fAeNMATa, 03HAYEHU CbC CUMBOA
WEEE (3auepTtaH KOHTelHep 3a oTnagbuu):

1. OsHayeHneto WEEE nocousa Heo6xoammocT oT
pasaenHo cbbupaHe Ha OTNaAbLUMTE OT €NEKTPOHHO K
enekTpuyecko obopyasaHe u batepun.

2. TaKka O3HauyeHMTe NPOAYKTM He TpaGBa Aa ce
M3XBBPNAT B CTaHAAPTHWTE KOHTeliHepu 3aefHo c
OCTaHanuTe BUAOBE OTNAAbLN.

3. Tesn npofyKTW MoraT Aa Ce OKaaT BPeaHu 3a
OKOnHaTa cpeAa M 3aTOBa M3WCKBAaT CreunanHu
dopmm Ha npepa6oTka, Bb3CTaHOBABAHE,
peumkaupaHe 1 HeyTpannusmpaHe.

@ Emergency LED lighting fixture

Safety instructions

1. Installation and electrical connection must be done
by a qualified electrician!

2. It is mandatory to disconnect power supply before
installation, dismantling, connection or service!

3. The product warranty expires, if manually
disassemble or repair the product!

Presentation

The professional LED emergency lighting fixture
CASTOR LED is waterproof IP65 and has a charging
indicator. According to the application CASTOR LED
could be set in 2 operation modes: maintained or
non-maintained. CASTOR LED set includes 5 stickers:
EXIT = 1 pc, arrows — 2 pcs, running man pictogram —
2 pcs.

Instalation

Before you start installation, please make sure that
the appliance voltage corresponds to the mains
voltage.

1. Please make sure power supply is switched off.

2. Open the front diffuser by unscrewing the 2 side
screws. By using a screw driver unscrew the screws to
release the middle panel and open the fixture body.

3. Make a 16-mm opening on one of one of the fixture
body sides for the power supply cables.

4. Install the waterproof nozzle at the opening and
put the cable trough it.

5. Fix the fixture at its place by using the scews
included in the set or after you put the springs on you
can install it in the mounting hole with size
346*126mm.

6. Connect the battery with the correcponding slot on
the PCB.

7. Connect the mains cables to the corresponding
fixture terminal block inserts.

To ensure the desired operation mode the fixture
could be wired according to one of the schemes at the
end of this manual.

- maintained (scheme 1) — the fixture is switched on
regardless of the power supply

- non-maintained (scheme 2) — the fixture is switched
on only when the normal power supply is off, once
the power supply is on, the fixture switches off.

- maintained (scheme 3) requires installing of an
additional switch — depending on the switch position
the fixture is switched off or on when there is normal
power supply; when power supply is off the fixture
operates in emergency mode.

8. Put the nozzle together and check the electricity
connections. Waterproof is ensured when using cable
with diameter 6+10mm.

9. Assemble the fixture and before closing the diffuser
check its operation. If the fixture has been connected
properly the battery charging indicator lights up. Full
charge takes at least 24h.

Let the battery charge for at least 24 hours. Any
broken fixture should be immediately
decommissioned!

10. Close the diffuser and fasten the screws. Choose
the necessary sticker to be attached on the diffuser:
an EXIT sign or a pictogram and an arrow pointing
towards the escape route.

11. Switch the power supply on.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in
separate containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the
importer / supplier or follow the instructions of
organizations engaged in waste recycling in your area.
Refers to products bearing the symbol WEEE (waste
container crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment and batteries.

2. Thus marked products should not be disposed of in
standard containers along with other types of waste.
3. These products may be harmful to the environment
and therefore require special forms of processing,
recovery, recycling and neutralizing.

@ LED-Notlichtleuchte

Sicherheitshinweise

1. Die Installation und der elektrische Anschluss
durfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt
werden!

2. Es ist zwingend erforderlich, die Stromversorgung
vor der Installation, Demontage, Verbindung oder
Wartung zu trennen!

3. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt
manuell auseinandergebaut oder repariert wird!
Présentation

Die professionelle LED-Notlichtleuchte CASTOR LED ist
wasserdicht IP65 und verfiigt tber eine Ladeanzeige.
Je nach Anwendung kann die CASTOR-LED in zwei
Betriebsmodi eingestellt werden: beibehalten oder
nicht gewartet. CASTOR LED-Set enthalt 5 Aufkleber:
EXIT - 1 Stuck, Pfeile - 2 Stuck, Running Man
Piktogramm - 2 Stiick.

Installation

Bevor Sie mit der Installation beginnen, vergewissern
Sie sich, dass die Geratespannung der Netzspannung
entspricht.

1. Bitte stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

2. Offnen Sie den vorderen Diffusor durch Lésen der 2
seitlichen Schrauben. Dricken Sie mit einem
Schraubenzieher die Schndpper zuriick, um die
mittlere Platte zu l6sen und den Koérper der
Vorrichtung zu 6ffnen.

3. Machen Sie eine weitere Offnung von 16 mm auf
einer der Seiten des Gehduses fir die
Stromversorgungskabel.

4. Installieren Sie die wasserdichte Diise an der
Offnung und legen Sie das Kabel durch.

5. Fixieren Sie die Halterung mit den im Set
enthaltenen Schrauben an ihrem Platz oder
montieren Sie sie nach dem Anbringen der Federn in
das Befestigungsloch mit der GroRe 346*126mm.

6. SchlieBen Sie die Batterie an den entsprechenden
Steckplatz auf der Platine an.

7. SchlieRen Sie die Netzkabel an die entsprechenden
Adapterklemmen an.

Um den gewiinschten Betriebsmodus zu
gewahrleisten, kdnnte das Gerat gemaR einem der
Schemata am Ende dieses Handbuchs verkabelt
werden.

- gewartet (Schema 1) - das Geréat wird eingeschaltet,
egal ob Strom vorhanden ist oder nicht

- nicht gewartet (Schema 2) - das Gerat wird nur
eingeschaltet, wenn die normale Stromversorgung
ausgeschaltet ist, sobald das Netzteil eingeschaltet ist,
schaltet sich das Gerat aus.

- gewartet (Schema 3) erfordert die Installation eines
zusatzlichen Schalters - je nach Schalterstellung wird
das  Gerat bei normaler  Stromversorgung
ausgeschaltet oder eingeschaltet; Wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet ist, arbeitet das Gerat
im Notfallmodus.

8. Setzen Sie die Dise zusammen und Uberprifen Sie
die Stromanschlusse. Bei Verwendung von Kabeln mit
einem Durchmesser von 6 x 10 mm ist eine
Wasserdichtigkeit gewahrleistet.

9. Montieren Sie die Leuchte und Gberprifen Sie vor
dem SchlieBen des Diffusors den Betrieb. Wenn das
Gerat richtig angeschlossen wurde, leuchtet die
Akkuladeanzeige auf. Die volle Ladung dauert
mindestens 24 Stunden.

Lassen Sie den Akku mindestens 24 Stunden lang
laden. Jede kaputte Leuchte sollte sofort auRer
Betrieb genommen werden!

10. SchlieBen Sie den Diffusor und ziehen Sie die
Wahlen notwendigen
Aufkleber, der am Diffusor befestigt werden soll: ein
EXIT-Schild oder Piktogramm und ein Pfeil, der auf
den Fluchtweg zeigt.

11. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Die Umwelt sauber halten:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in
separaten Behaltern fur das Material.

2. Bevor Sie das Produkt entsorgen, wenden Sie sich
bitte an den Importeur / Lieferanten oder befolgen
Sie die Anweisungen von Organisationen, die in der
Abfallverwertung in Ihrer Ndhe tatig sind.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
(Abfallbehilter gekreuzt):

1. WEEE-Bezeichnung zeigt die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten und Batterien an.

2. Diese markierten Produkte dirfen nicht in
Standardbehdltern ~ zusammen  mit  anderen
Abfallarten entsorgt werden.

3. Diese Produkte konnen schadlich fir die Umwelt
sein und benétig.

Schrauben fest. Sie den

® Luminaire d'éclairage de secours a LED
Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!

2. Il est obligatoire de débrancher I'alimentation
électrique avant l'installation, le démontage, la
connexion ou le service!

3. La garantie du produit expire, si vous désassembler
ou réparer manuellement le produit!

Présentation

L'appareil d'éclairage de secours professionnel LED
CASTOR LED est étanche IP65 et dispose d'un
indicateur de charge. Selon I'application, CASTOR LED
peut étre configuré en 2 modes de fonctionnement:
maintenu ou non. Set LED CASTOR comprend 5

autocollants: EXIT - 1 pc, fleches - 2 piéces,
pictogramme homme courant - 2 piéces.
Instalation

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que
la tension de I'appareil correspond a la tension du
secteur.

1. S'il vous plait assurez-vous que I'alimentation est
Aycwrea off.

2. Ouvrez le diffuseur avant en dévissant les 2 vis
latérales. En utilisant un tournevis, repoussez les
pinces pour libérer le panneau central et ouvrez le
corps de l'appareil.

3. Faites une autre ouverture de 16 mm sur I'un des
cotés du corps du luminaire pour les cables
d’alimentation.

4. Installez la buse étanche a I'ouverture et placez le
cable a travers.

5. Fixez le luminaire a sa place en utilisant les vis
incluses dans I'ensemble ou aprés avoir mis les
ressorts, vous pouvez l'installer dans le trou de
montage avec la taille 346%126 mm..

6. Connectez la batterie avec la fente correspondante
sur la carte.

7. Branchez les cdbles secteur sur les inserts du
bornier correspondant.

Pour garantir le mode de fonctionnement souhaité,
I'appareil peut étre cablé selon |'un des schémas a la
fin de ce manuel.

- maintenu (schéma 1) - I'appareil est allumé qu'il y ait
ou non alimentation

- non maintenu (schéma 2) - I'appareil est allumé
uniquement lorsque I'alimentation normale est
éteinte, une fois que l'alimentation est allumée,
I'appareil s'éteint.

- maintenu (schéma 3) nécessite l'installation d'un
interrupteur supplémentaire - en fonction de la
position de l'interrupteur, l'appareil est éteint ou
allumé lorsqu'il y a une alimentation électrique
normale; lorsque I'alimentation est coupée, I'appareil
fonctionne en mode d'urgence.

8. Placez la buse ensemble et vérifiez les connexions
électriques. Imperméable a I'eau est garanti en
utilisant un céble de diamétre 6 + 10mm.

9. Assemblez le luminaire et avant de fermer le
diffuseur, vérifiez son fonctionnement. Si I'appareil a
été correctement connecté, le témoin de charge de la
batterie s'allume. La charge compléte prend au moins
24h.

Laissez la batterie se charger pendant au moins 24
heures. Tout appareil cassé doit étre immédiatement
mis hors service!

10. Fermez le diffuseur et fixez les vis. Choisissez
I'autocollant nécessaire a fixer sur le diffuseur: un
signe EXIT ou pictogramme et une fleche pointant
vers la sortie de secours.

11. Mettez |'alimentation sous tension..

Garder I'environnement propre:

1. Déposer les composants de I'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.

2. Avant de mettre au rebut le produit, veuillez
communiquer avec l|'importateur / fournisseur ou
suivre les instructions des organismes s'occupant du
recyclage des déchets dans votre région.

Désigne les produits portant le symbole WEEE
(conteneur a déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité de
collecter séparément les déchets d'équipements
électriques et électroniques et des batteries.

2. Ces produits marqués ne doivent pas étre jetés
dans des récipients standard avec d'autres types de
déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour
I'environnement et nécessitent donc des formes
spéciales de transformation, de valorisation, de
recyclage et de neutralisation.

0 Apparecchio di illuminazione da incasso a LED
Istruzioni di sicurezza

1. Installazione e il collegamento elettrico devono
essere eseguiti da un elettricista qualificato!

2. E 'obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica
prima di installazione, smontaggio, il collegamento o il
servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o
riparare il prodotto manualmente!

Presentazione

Il dispositivo di illuminazione di emergenza a LED
professionale CASTOR LED & impermeabile IP65 e ha
un indicatore di carica. Secondo I'applicazione, il LED
CASTOR pud essere impostato in 2 modalita
operative: mantenuta o non mantenuta. Il set LED
CASTOR comprende 5 adesivi: EXIT - 1 pz, frecce - 2
pezzi, pittogramma man running - 2 pz.

Instalation

Prima di iniziare l'installazione, assicurarsi che la
tensione dell'apparecchio sia corretta rispetto alla
tensione di rete.

1. Assicurarsi che l'alimentazione elettrica sia spenta.
2. Aprire il diffusore anteriore svitando le 2 viti
laterali. Utilizzando un cacciavite, spingere indietro i
fermagli per rilasciare il pannello centrale e aprire il
corpo del dispositivo.

3. Effettuare un'altra apertura di 16 mm su uno dei
lati del corpo dell'attrezzatura per i cavi di
alimentazione.

4. Installare l'ugello impermeabile all'apertura e
posizionare il cavo su di esso.

5. Fissare il dispositivo al suo posto utilizzando le viti
incluse nel set o dopo aver inserito le molle & possibile
installarlo nel foro di montaggio con dimensioni
346%126 mm.

6. Collegare la batteria con lo slot corretto sul PCB.

7. Collegare i cavi di alimentazione agli appositi inserti
della morsettiera dell'apparato.

Per garantire la modalita operativa desiderata, il
proiettore puo essere cablato secondo uno degli
schemi alla fine di questo manuale.

- mantenuto (schema 1) - l'apparecchio & acceso
indipendentemente dalla presenza o meno di
alimentazione

- non mantenuto (schema 2) - I'apparecchio & acceso
solo quando I'alimentazione normale & spenta, una
volta che l'alimentazione & attiva, I'apparecchio si
spegne.

- mantenuto o (schema 3) richiede l'installazione di un
interruttore aggiuntivo - a seconda della posizione
dell'interruttore, l'apparecchio & spento o acceso
quando c'¢ un'alimentazione normale; quando
I'alimentazione & spenta, l'apparecchiatura funziona
in modalita di emergenza.

8. Metti insieme |'ugello e controlla i collegamenti
elettrici. L'impermeabilitd & assicurata quando si
utilizza un cavo con diametro 6 + 10mm.

9. Montare |'apparecchiatura e prima di chiudere il
diffusore  controllarne il funzionamento. Se
|'apparecchiatura & stata collegata correttamente,
l'indicatore di carica della batteria si accende. La
ricarica completa richiede almeno 24 ore.

Lasciare caricare la batteria per almeno 24 ore.
Qualsiasi  dispositivo  rotto  dovrebbe  essere
immediatamente disattivato!

10. Chiudere il diffusore e serrare le viti. Scegli
I'adesivo necessario da applicare sul diffusore: un
cartello di uscita o pittogramma e una freccia che
punta verso la via di fuga.

11. Attivare I'alimentazione.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di
confezionamento in contenitori separati per il
materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare

I'importatore / fornitore o seguire le istruzioni di
organizzazioni impegnate nel riciclaggio dei rifiuti
nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo RAEE
(contenitore per rifiuti attraversato):



1. Designazione WEEE indica la necessita per la
raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e batterie.

2.1 prodotti contrassegnati Questo non devono essere
smaltiti in contenitori standard insieme ad altri tipi di
rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere dannosi per
I'ambiente e quindi richiedono particolari forme di
trattamento, il recupero, il riciclaggio e Ila
neutralizzazione.

@ Luminaria de emergencia LED

Instrucciones de seguridad

1. jla instalacion y la conexion eléctrica deben ser
efectuadas por un electricista cualificado!
2. iEs obligatorio desconectar la
alimentacion antes de la instalacion, desmontaje,
conexién o servicio!

3. La garantia del producto caduca si se desmonta o
repara manualmente el producto.

Presentacion

El accesorio de iluminacion de emergencia profesional
LED CASTOR LED es resistente al agua IP65 y tiene un
indicador de carga . Segun la aplicacion, el LED
CASTOR se puede configurar en 2 modos de
operacién: mantenidos o no. El juego de LED CASTOR
incluye 5 pegatinas: EXIT - 1 pc, flechas - 2 piezas,
pictograma de hombre corriendo - 2 piezas.
Instalacion

Antes de comenzar la instalacidn, asegurese de que la
tension del aparato se corresponda con la tensién de
lared.

1. Asegurese de que la fuente de alimentacion esté
apagada.

2. Abra el difusor frontal desenroscando los 2 tornillos
laterales. Al usar un destornillador, empuje hacia
atras los fragmentos para soltar el panel central y abra
el cuerpo del accesorio.

3. Haga otra abertura de 16 mm en uno de los lados
del cuerpo del accesorio para los cables de la fuente
de alimentacién.

4. Instale la boquilla a prueba de agua en la abertura y
coloque el cable a través de ella.

5. Fije el accesorio en su lugar utilizando los tornillos
incluidos en el juego o después de colocar los
resortes, puede instalarlo en el orificio de montaje
con un tamafio de 346*126 mm.

6. Conecte la bateria con la ranura correspondiente
en la PCB.

7. Conecte los cables de alimentacion a las inserciones
del bloque de terminales del dispositivo
correspondiente.

Para asegurar el modo de operacién deseado, el
dispositivo podria ser conectado segiin uno de los
esquemas al final de este manual.

- mantenido (esquema 1) - el aparato esta encendido
sin importar si hay o no suministro de energia

- sin mantenimiento (esquema 2) - el dispositivo se
enciende solo cuando la fuente de alimentacion
normal estd apagada, una vez que la fuente de
alimentacion esta encendida, el dispositivo se apaga.

- mantenido (esquema 3) requiere la instalacién de un
interruptor adicional - dependiendo de la posicion del
interruptor, el dispositivo se apaga o se enciende
cuando hay una fuente de alimentacién normal;
cuando la fuente de alimentacién esta apagada, la
lampara funciona en modo de emergencia.

8. Junte la boquilla y verifique las conexiones
eléctricas. Se garantiza la impermeabilidad cuando se
utiliza un cable con un didmetro de 6 + 10 mm.

9. Monte el accesorio y antes de cerrar el difusor
verifique su funcionamiento. Si el dispositivo se ha
conectado correctamente, se enciende el indicador de
carga de la bateria. La carga completa demora por lo
menos 24 horas.

fuente de

Deje que la bateria se cargue durante al menos 24
horas. jCualquier accesorio roto debe retirarse
inmediatamente!

10. Cierre el difusor y apriete los tornillos. Elija la
pegatina necesaria para adjuntar en el difusor: un
signo de SALIDA o pictograma y una flecha que apunta
hacia la ruta de escape.

11. Encienda la fuente de alimentacion.

Mantener el medio ambiente limpio:
1. Deseche los componentes del embalaje en
recipientes separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, pdngase en
contacto con el importador / proveedor o siga las
instrucciones de las organizaciones dedicadas al
reciclaje de residuos en su drea.

Se refiere a los productos que llevan el simbolo
WEEE (contenedor de residuos cruzado):

1. La designacion WEEE indica la necesidad de recoger
por separado los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos de desecho.

2. Estos productos marcados no deben eliminarse en
contenedores estandar junto con otros tipos de
residuos.

3. Estos productos pueden ser nocivos para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales
de  elaboracion, recuperacion,  reciclado y
neutralizacién.

m LED cBeT/10 33 UTHYM caydau

BesbeaHocHu ynaTtcTea

1. WHcTanaumja v enekTpuyHa Bpcka mopa aa buae
HanpaseHo 0/ CTpaHa Ha KBasnduKyBaH enekTpuyap!
2. Toa e 3a[l0/XKUTENHO [ Ce UCK/YYM HamojyBakbeTo
npej MHCTanaumja, packaonysakbe, BpCKa nau yeayral
3. lapaHuuWja Ha NPoOu3BOAOT, AOKONKY UCTUTE PavyHO
/1a rO PackNONUTe MAM NONpaBka Ha NPou3BoAoT!
Mpe3exTauumja

MpodecnonanHoto LED uTHM ocBeTnyBarbe Teno
CASTOR LED e BogootnopHu co IP65 1 e onpemeH co
MHAMKaTOP 3a nosnHay. Cnopes anaunkaumjata CASTOR
LED moxe ga 6uae vHcucTupawe aa pabotu Bo 2
pexumoT Ha paboTa:  MOCTOAHHOCBETEW,  WAM
HenocToaHHocseTew,. CASTOR LED poara Bo komnaet
co 5 HanenHuua: EXIT - 1 napye, cTpesiku - 2 napyutba,
NUKTOrpam co 6eraaT yoBeye - 2 Napymba.
WHcTanauumja

Mpea Aa npucranuTe KoH cobpaHueTo, nposepeTte
fann paboTHOTO HaMoH Ha TenoTo OAroBopam Ha
TeH3uuTe Ha BalaTa eNleKTpUYHa MHCTanauumja.

1. MpoBepeTe pAanu HaMNOHOT Ha Hanojysare e
MCKNYYeH.

2. OTwpadere rn gsata wpada Hanpes U oTsopeTe
pasceiisatena Ha Tenoto. Co nomow Ha wpaduurep
HEXHO NnoAurHeTe Ap)KaumMTe Ha NPOCEYHWOT NaHen u
oTBOpETE KYKMLITETO Ha TeNoTo.

3. Bo 3aBMCHOCT of, nosoxbata Ha CTpyjHMOT Kaben
usgynyete OTBOP €O  AMjametap 16mm  BO
coo/BeTHaTa SUA Ha KyKuwTeTo.

4. MOHTWpajTe NPUKAYYOKOT Of, KOMNAETOT BO
UCEYEHU OTOBOP M MPOTHETE HMU3 HEro CTPyjHUOT
Kaben.

5. ®uKcKpajTe ro NPULBPCTYBAYOT Ha CBOETO MecTo CO
NOMOLL Ha 3aBPTKUTE BKAYYEHU BO KOMMAETOT WMAn
OTKaKo Ke U CTaBuUTe MPYXWUHWTE, MOXeTe A3 ro
MOHTMpaTe BO OTBOPOT 3a MOHTMpabe CO roNemuHa
346%126mm.

6. MospseTe ja GaTepujata CO COOABETHUOT CIOT Ha
KapTU4KaTa 3a Hanojysarwe.

7. Mosp3eTe ro KabenoT co NPUKNYHOKOT Ha TeNOTo
KaKo NoynTyBaTe NONAPUTETOT HEj3UHUTE.

Bo 3aBuCHOCT 04 M36PaHMOT pexum Ha paboTa
TeNoTo ce noBp3yBa Criope/ HaBejeHaTa Lema BO
KpajoT Ha 0Baa HacTasa:

- ce oapxysa (wema 1) - anapaToT e BKAyyeH 6Ge3
pasnvKa any MMa UaK Hema Hanojysarbe;

- HenocTosHHocBeTew, (lema 2) - Camo kora
Hama/lyBakeTo Ha HanoHoT; Kora HamoHoT e
peceTupaH, nambarta ce usracHe.

- nocrosHHoceeTew (Lema 3) 6apa uHcTanuparse Ha
[IONONHATENEH MPEKUHYBAY - BO 3aBUCHOCT 04
nonoxbaTa Ha NPEKUHYBaYOT OCBETUTE/HO HE CBETU
WM CBETU MpU HOPMANHO Hanojysarbe, a npu
Hama/lyBateTO Ha eNeKTpUyHaTa eHepruja CBETU BO
VTHU PEXUM.

8. CraBM 3aefHO MNPWKAYYOKOT W nposepeTe
CUIYPHOCTa Ha eNeKTPUYHUTE BPCKW. CTeneHoT Ha
Bnarosawmta ce obesbesyBa NpuM KopuUCTere Ha
Kabau co HagBopeleH avjameTtap 6 + 10mm.

9. CraBu 3aegHo Tenoto npea fja  3aTsopute
pasceiiBatens nposepeTe HerosaTa pa6ota. Ako
NpaBUNHO CTe o NoBp3ase TeNoTo, MHAMKATOPOT 3a
HanonHetocT Ha b6aTepujata CBETU  MOCTOjaHO.
BpemeTo Ha nonHetrbe Ha 6aTepujata e 24 vyaca.
[lo3Bonerte 6aTepujata Aa ce HaMoO/IHMU 3a Hajmanky 24
vaca. [orpewHo cseTno Tpeba BeaHaw pa ce
oTcTpaHu!

10. 3aTBopeTe pasceiiBaTens U OTKAKO CTerHete ru
KauwesnTe ro 3aBpTkM, u3bepete M 3anenete
notpebHaTa Bu cenotejn: 3Hak 3a usnes EXIT uan
MUKTOrPam M CTpenka, ynaTcTeaTa naToT  3a
eBaKyauuja.

11. BknyyeTe ro HanojyBarbeTo.

OppiyBatbe Ha YMCTa KUBOTHA CpeanHa:

1. Be monmnme Aa ce ocnoboay KOMMOHEHTUTE Ha
naKyBarero, BO  noceGHM  KOHTejHepu  3a
maTepujanort.

2. Mpea pa ro ¢paute NpousBOAOT, Be MoAUME
KOHTaKTMpajTe yBO3HWKOT/ cHabayBay unv cnepete rm
WHCTPYKUMNATE Ha OpraHusauuu Kou pabotar BO
peumKAMparbe Ha 0TNazAoT BO BataTta 06acT.
Ce o, Ha co WEEE

oTnag paue):

1. OsHakata WEEE ja ugeHtudurysa notpebarta 3a
noce6Ho cobupare Ha OTNajHa eneKkTpuiHa W
e/leKTPOHCKa onpema u 6atepuu.

2. OBaa 03HaYeH NPOMU3BOAM He CMeaT Aa ce paaat
BO CTaHAAPAHWU KOHTEjHEPY, 3aeIHO CO APYrv BUAOBN
Ha oTnag,

3. Osue npomssoaM MoxaT Aa 6ugaT WTeTHW 3a
JKMBOTHATA cpeamHa v 3atoa Gapaat nocebHu popmu
3a o6pabotka, npepaboTKka, peuuKkauparbe U
HeyTpanusuparoe.

T (capg

@ LED cBeTu/bKa 3a xnahetbe

Be3beaHocHa ynyTcTea

1. UHcTanaumja M enekTpUYHO nosesuBatbe Mopa Aa
06asu KeanbMKoBaHN enektpuyap!

2. HeonxogHo je [Ja WCK/bY4M Hanajake npe
WHCTanauuje, AGMOHTaxy, Bese uau yeayry!

3. TlapaHuuja 3a NpoM3BOA WCTUYE, aKO PYYHO
pacTtas/baTit WM NONpas/baTit NPOU3BOA!
MpeseHTauuja

MNpodecnonantu LED xutHe ceeTusbka CASTOR LED je
BogooTnopaH Ao IP65, a pobuja ce MHAMKATOP
nyrerba. Y 3aBUCHOCTU o4 npumeHe CASTOR LED
MoXe nossao fga pagM y pAsa
NOCTOMAHHOCBETECXT  WAM  HENOCTONAHHOCBETECXT.
CASTOR LED ponasv y Komnnety ca 5 HanenHuuom:
EXIT - 1 komag, cTpena - 2, NMKTOrpama ca PYHHUHT
MaH - 2 Komaga.

Rucranaumja

Mpe Hero WTo MoKylWwaTe Aa MHCTanaumje nposepute
/la NW je pajiHN HaNOH OA, Tena pearyjy Aa ce Harnacu
CBOjY €NeKTPUYHY MHCTanauujy.

1. YBepuTe ce aa je ypehaj UcK/byyeH.

2. OpBujTe ABa BMjKa Ha npefrem M OTBOPU Teno
objektea. Kopuctute wpaduurep pa  naraHo
NO/MTHE HOCMOLE CPeArer MaHena M OTBOpUTE
Kyhuwre Tena.

pexuma:

3. Y 33aBUCHOCTW 0f, NONOKaja CTpyjHOr Kabna, bywu
pyny npeyHuka 16mm y 3uay kyhuwra.

4. IHcTanupajte MnasHULA KOjU Ce Hanasu y uyT-pyny
v npohu Kpo3 Kabn 3a Hanajarbe.

5. MpuuBpcTUTe GpUKCUparbe Ha CBoje mecto nomohy
3aBPTHA YK/bYYEHNX Y CET UAM HAKOH WTO NOCTaBUTe
onpyre MOMeTe ra Yrpafuti y MOHTaMHU OTBOP
BennumnHe 346*126Mm.

6. MoseskuTe GaTepujy oarosapajyhu otBop Ha Mosep
Boapa,.

7. Cnojute Kkabn 3a Hanajatbe Ha TepmuHan Teny
nocmaTpaya Heroso nonapuTer.

Y 3aBUCHOCTM 0/, 043a6PaHOT PexUMa Tena je nosesaH
npema Wemu Ha Kpajy 0BOr ynyTcTBa:

- oapxasaH (Wema 1) - anapaT je yk/byyeH 6e3
0631pa 4a M NOCTOjM UK He NOCTOjW Hanajarbe

- HemocTtouaHHocBetecxT (llema 2) - Camo ca
HEyCrexom HamnoHa Hanajatba; OnopasaK HamoH
nNamna ce racu.

(Wema 3)
MHCTaNMparbe A0AaTHUX NPeKNnaaY - y 3aBUCHOCTU 04
nonoxaja npekuaaya OCBET/bEHE jeAMHMLA  je
MCK/bYYEH WM Yy HOPMaNHOM Hanajarbe, a y Cydajy
[la ce Hanajarbe CBETAM Y PEXMMY 3a XUTHE Cy4ajese.
8. Cknanarbe MAasHuLy W nposepuTe noysgaHoCT
€NIeKTPUUHMX NPUK/byYaka. CTeneH 3awWTnTe oA Bnare
ce noctuwe ynotpebom Kabnosa ca cnosbHOM
npeyHuKa 6 + 10mm.

9. MoHTupajTe Teno Kao npe 3aTBaparba 06jeKTMB
KPO3 CBOj paA. AKO CTe MCMPaBHO MOBe3aHu
MHAMKaTOp Tena 3a GaTepuje cseTan. Bpeme je aa ce
6aTepuja NOTNyHO HanyHw je 24 cata.

[lo3sonute aa 6aTepuja 3a nyrere Hajmatbe 24 cata.
HeucnpasaH namna Tpeba oamax AeLommmuccuoHes!
10. 3atBOpUTE 06jEKTUB M HAKOH 3aTerHuTe 3aBpTakb
ra. Wsabepute noTpebHy HanenHuuy Kojy hete
3aKauuTn Ha audysop: 3Hak U3/1A3 unm nukTorpam u
CcTpenunuy Koja nokasyje Ka nyTy 3a GekcTso.

11. Ykmyuure.

[0} jTe uncrohy

1. MoAMMO Bac, OAIOXKMUTE KOMMOHEHTE 33 NaKoBakbe
y noce6HUM KOHTejHepMMa 3a maTepujan.

2. MNpe oanaratba Npoussosa, obpaTuTe ce yBosHMKa/
fobaB/baya UK caesuTe yNyTcTBa OpraHusauumja Koje
ce 6aBe peLMKAAXXOM 0TNaAa y Baliem noapyyjy.
OpHocu ce Ha Koju Hoce WEEE
(koHTejHep 3a cmehe yKpiTeHn):

1. OsHaka WEEE wugeHTuduryje notpeby 3a
0/IBOjEHUM MPUKYr/barbeM OTNafHe enekTpuuHe W
€NleKTPOHCKe onpeme u baTepuja.

2. OBO 03HauyeHn nmpousBoan He Tpeba opnaratn y
CTaHAapAHUX KOHTEjHepa 3aje/jHo ca Apyrum BpcTama
oTnaga.

3. OBM NPOM3BOAN MOTY BUTW WTETHU NO OKOAUHY W
cTora 3axTesajy nocebHe 06uke npepaze, onopasak,
PeumKNaKy 1 HeyTpanmucare.

- NOCTOMaHHOCBETEeCXT 3axTeBa

Osvjetljenje rasvjete LED svjetla

Sigurnosne upute

1. Instalacija i prikljucak struje mora biti ucinjeno od
strane kvalificiranog elektricara!

2. Ona je obavezna da isklju¢ite napajanje prije
ugradnje, demontiranja, veze ili uslugu!

3. Jamstvo za proizvod istekne, ako ruéno rastavljati ili
popravljati proizvod!

Prezentacija

Profesionalno rasvjetno svjetlo LED svjetiljke CASTOR
LED je vodootporan IP65 i ima pokaziva¢ punjenja.
Prema primjeni CASTOR LED moZe se postaviti u dva
nacdina rada: odrzavan ili neoptere¢en. CASTOR LED
set ukljucuje 5 naljepnica: EXIT - 1 kom, strelice - 2
kom, tréanje covjek piktogram - 2 kom.

Instalacija

Prije pocetka instalacije, provjerite odgovara li napon
urefiaja mrezni napon.

1. Provjerite je li napajanje strujno isklju¢eno.

2. Otvorite prednji rasprsiva¢ odvritavanjem 2 bo¢na
vijka. Pomocu vijéanog vozaca gurnite natrag otvore
za oslobadanje sredisnje plote i otvorite tijelo
uévrscenja.

3. Napravite jo§ 16 mm otvora na jednoj od stranaka
tijela uévricenja za kabele napajanja.

4. Postavite vodonepropusnu mlaznicu na otvor i
stavite kabel kroz nju.

5. Pri¢vrstite uvriéenje na svoje mjesto pomocu
vijaka uklju¢enih u set ili nakon $to stavite opruge
mozete ga ugraditi u montazni otvor veli¢ine
346*126mm.

6. Spojite bateriju s ispravnim utorom na PCB-u.

7. Spojite mrezne kabele na odgovarajuée umetke
blokade stezaljki.

Kako bi se osiguralo Zeljeni naéin rada, ucvricenje
moze biti oZiceno prema jednoj od shema na kraju
ovog priru¢nika.

- odrzavan (shema 1) - aparat je ukljuéen bez obzira da
li postoji ili ne postoji napajanje

- nije odrzavan (shema 2) - pri¢vri¢enje se ukljucuje
samo kad je uobidajeni izvor napajanja iskljuéen,
nakon $to je napajanje uklju¢eno, pricvri¢ivanje se
iskljuéuje.

- odrzava (shema 3) zahtijeva ugradnju dodatne
sklopke - ovisno o polozaju prekidaca, sklop je
iskljuéen ili uklju¢en kada postoji normalno napajanje;
kada je napajanje iskljuceno, urefiaj radi u hitnom
natinu rada.

8. Stavite mlaznicu zajedno i provjerite prikljucke
struje. Vodonepropusnost se osigurava kod uporabe
kabela promjera 6 + 10 mm.

9. Sklopite uévri¢enje i prije zatvaranja difuzora
provjerite njegov rad. Ako je ulvriéenje ispravno
priklju¢eno, indikator punjenja baterije svijetli. Puno
naplata traje najmanje 24 sata.

Neka se baterija napuni najmanje 24 sata. Bilo koje
slomljeno uévricenje treba odmah biti isklju¢eno!

10. Zatvorite difuzor i pricvrstite vijke. Odaberite
potrebnu naljepnicu koja se nalazi na difuzoru: EXIT
znak ili piktogram i strelicu koja pokazuje prema putu
bijega.

11. Ukljucite napajanje.

Imajuci okolis ¢istim:

1. Molimo raspolagati komponente za pakiranje u
odvojenim spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik /
dobavljaca ili slijedite upute za organizacije koje se
bave recikliranjem otpada na svom podruéju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE
(spremnik otpada pre$ao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno
prikupljanje otpada elektri¢ne i elektroni¢ke opreme i
baterija.

2. Ovaj oznacleni proizvodi ne smiju se odlagati u
standardnim spremnicima, zajedno s ostalim vrstama

otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okolis i stoga
zahtijevaju  posebne oblike obrade, oporabe,
recikliranja i neutraliziraju.

m Di: de iluminat de il cu LED

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie sa fie
efectuata de catre un electrician calificat!

2. Este obligatoriu sa deconectati sursa de alimentare
inainte de instalare, dezmembrare, conexiune sau
serviciul

3. Garantia produsului expird, in cazul in care
demontati sau sa reparati produsul manual!
Prezentare

LED-ul profesionist cu LED-uri de iluminat de sigurantd
CASTOR LED este rezistent la apad IP65 si are un
indicator de incdrcare. Conform aplicatiei, LED-ul

CASTOR poate fi setat in 2 moduri de functionare:
intretinute sau neintretinute. Setul LED-uri CASTOR
contine 5 autocolante: EXIT - 1 bucatd, sageti - 2
bucéti, pictograma pentru barbati - 2 buc.

Instalation

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-vd ca
tensiunea aparatului se corecteazd la tensiunea
retelei.

1. Asigurati-vd c3@ sursa de
dezactivatd.

2. Deschideti difuzorul frontal prin desurubarea celor
doud suruburi laterale. Folosind un surub, impingeti
inapoi trantirile pentru a elibera panoul din mijloc si
deschideti corpul dispozitivului.

3. Faceti o alta deschidere de 16 mm pe una dintre
partile corpului  dispozitivului de fixare pentru
cablurile de alimentare.

4. Instalati duza impermeabild la deschidere si puneti
cablul in vas.

5. Fixati corpul de fixare la locul lui folosind suruburile
incluse in set sau dupa ce puneti arcurile pe acesta il
puteti instala in orificiul de montare cu dimensiunea
346*126mm.

6. Conectati bateria la slotul corespunzator de pe PCB.
7. Conectati cablurile de retea la insertiile de blocuri
de fixare corespunzatoare.

Pentru a asigura modul de functionare dorit, corpul de
fixare ar putea fi cablat in conformitate cu una dintre
schemele de la sfarsitul acestui manual.

- fintretinut (schema 1) - aparatul este pornit
indiferent daca existd sau nu alimentare

- neintretinutd (schema 2) - dispozitivul este pornit
numai cand alimentarea normala este oprita, odatd ce
alimentarea este pornita, dispozitivul se opreste.

- intretinutd (schema 3) necesita instalarea unui
comutator suplimentar - in functie de pozitia
comutatorului dispozitivul este oprit sau pornit atunci
cand existd o sursd de alimentare normald; cand
energie opritd,
dispozitivul functioneazd in modul de urgenta.

8. Puneti duza impreund si verificati conexiunile
electrice. Rezistenta la apa este asiguratd atunci cand
se utilizeaza cablu cu diametrul de 6 + 10 mm.

9. Asamblati dispozitivul de fixare si verificati
functionarea finainte de a inchide difuzorul. Dacd
dispozitivul a fost conectat corect, indicatorul de
incircare a bateriei se aprinde. incircarea completd
dureaza cel putin 24 ore.

Daca dispozitivul nu se aprinde atunci cand butonul
de testare este apdsat, fie dispozitivul este spart, fie
bateria este distrusd. Permiteti incarcarea bateriei cel
putin 24 de ore. Orice dispozitiv de rupere ar trebui sa
fie imediat dezafectat!

10. Tnchideti difuzorul si fixati suruburile. Alegeti
autocolantul necesar pentru a fi atasat pe difuzor: un
semn EXIT o pictograma si o sageata indreptata spre
calea de evacuare.

11. Porniti sursa de alimentare.

Pastrarea mediului curat:

1. V& rugdm sd eliminati componentele de ambalare
n recipiente separate pentru material.

2. Tnainte de eliminare a produsului, vd rugdm s
contactati importatorul / furnizorul sau urmati
instructiunile organizatiilor implicate in reciclarea
deseurilor in zona dumneavoastra.

Se referd la produsele care poartd WEEE simbolul
[

alimentare este

alimentarea cu electricd este

de deseuri incruci :

1. Esemnarea WEEE indicd necesitatea unei colectari
separate a deseurilor de echipamente electrice si
electronice si a bateriilor.

2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in
containere standard, impreund cu alte tipuri de
deseuri.



3. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediu si,
prin urmare, necesitd forme speciale de prelucrare,
valorificare, reciclare si neutralizare.

@ LED vészvilagité lampatest

Biztonsagi utasitasok

1. Telepités és villamos csatlakoztatas kell tenni egy
villanyszerel6t!

2. Kotelez6 le tapegység telepités el6tt, bontds,
kapcsolat vagy szolgaltatast!

3. A termék garancia lejar, ha kézi szétszerelni vagy
javitani a terméket!

Bemutatas

A szakszer(i LED-es vészvilagitds A CASTOR LED vizallo
IP65, toltési jelz6vel. Az alkalmazas szerint a CASTOR
LED két Gzemmddban allithaté be: fenntartva vagy
karbantartva. A CASTOR LED készlet 5 db matricat
tartalmaz: EXIT - 1 db, nyilak - 2 db, futo férfi
piktogram - 2 db.

Instalation

A telepités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a készulék fesziltsége megfelel a halozati
fesziiltségnek.

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a tapegység sycwbrea
off.

2. Nyissa ki az elllsé diffazort a két oldalsé csavar
kicsavarasaval. A csavarhizo segitségével tolja vissza a
rogzitéket a kozéps6 panel felengedéséhez és nyissa
ki a rogzité testet.

3. Tegyen tovabbi 16 mm-es nyilast a tapkabelek
valamelyik testtartdjanak egyikére.

4. Szerelje fel a vizall6 fuvokat a nyilason és tegye ra a
kabelt.

5. Rogzitse a rogzitGelemet a helyére a készletben
taldlhato csavarokkal, vagy a rugdk felhelyezése utan
a 346%126mm méret( rogzit6furatba helyezze.

6. Csatlakoztassa az akkumuldtort a PCB megfeleld
helyéhez.

7. Csatlakoztassa a hdlézati kibeleket a megfeleld
csatlakozddugaljhoz.

A kivant mikédési mdd biztositdsa érdekében a
kézikdnyv végén
egyikének megfelelGen lehet huzalozni.

- karbantartott (1. séma) - a készilék be van
kapcsolva, fuiggetlendl attdl, hogy van-e aramellatas
vagy nincs

- nem karbantartott (2. séma) - a lampatest csak akkor
kapcsol be, ha a normal tapellatas ki van kapcsolva, a

késziiléket a taldlhaté  sémdk

tapfesziiltség  bekapcsoldsa utdn a  ldmpatest
kikapcsol.
- karbantartva (3. séma) tovabbi kapcsold

beszerelését igényli - a kapcsold pozicidjatdl fuggden a
késziléket kikapcsoljak vagy bekapcsoljék, ha normal
tapegység van; amikor a tapfesziltség ki van
kapcsolva, a készilék vészhelyzeti tUzemmaodban
mikodik.

8. Helyezze be a fuvokat és ellendrizze a villamos
csatlakozasokat. Vizalld a 6 + 10 mm atmé
hasznalatakor.

9. Szerelje 6ssze a lampatestet, és a diffizor bezarasa
el6tt  ellen6rizze  miikodését. Ha a lampatest
megfelelen van csatlakoztatva, az akkumulatortoltés
jelz6fénye kigyullad. A teljes dij legaldbb 24 érat vesz
igénybe.

Hagyja az akkumulatort legaldabb 24 dran keresztul
tolteni. Barmely sériilt lampatestet azonnal ki kell
vonni!

10. Csukja be a diffuzort és rogzitse a csavarokat.
Vélassza ki a diffizorra ragasztandd szikséges
matricat: EXIT tabldt vagy piktogramot és a
menekdlési dtvonal felé mutaté nyilat.

11. Kapcsolja be a tapfesziltséget.

Tartva a kdrnyezet tisztan:

1. Kérjuk, dobja a csomagolasi osszetevSk kilon
tartalyokban az anyag.

2. Miel6tt kidobna a terméket, kérjuk Iépjen
kapcsolatba az importér / szallitd vagy kévesse a
szervezet részt vesz a hulladék Ujrahasznositasa a
teriileten.

| ellatott elek

Termékekre

és elektronikus ber
athdzva):

1. A WEEE megnevezés azt jelzi, hogy az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékait és az
elemeket kilon kell gydjteni.

2. Ez a megjelolt termékeket nem szabad a
szabvéanyos konténerekkel egyitt a tobbi hulladéktdl.
3. Ezek a termékek lehetnek drtalmasak a
kornyezetre, és ezért kulénleges feldolgozasi modok,
hasznositasi, djrahasznositasi és semlegesits.

@ LED dioda nouzového osvétleni

Bezpeénostni instrukce

1. Instalace a elektrické pfipojeni musi provést
kvalifikovany elektrikaf!

2. Je nutné odpojit napajeni pfed montazi, demontazi,
pfipojeni &i sluzby!

3. Zaruka na vyrobek zanika, pokud ruéné rozebirat
nebo opravovat vyrobek!

Predstaveni

Profesionalni LED dioda nouzového osvétleni CASTOR
LED je vodotésnd IP65 a ma indikdtor nabijeni. Podle
aplikace CASTOR LED muZe byt nastavena ve 2
provoznich reZimech: udrzovand nebo neudrZovana.
Sada CASTOR LED obsahuje 5 samolepek: EXIT - 1 ks,
Sipky - 2 ks, bézecky piktogram - 2 ks.

Instalace

Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Zze napéti
pfistroje odpovida napéti sité.

1. Ujistéte se, Ze napajeci zdroj je vypnuty.

2. Otevrete predni difuzor odSroubovanim 2 bocnich
Sroubl. Pouzitim 3roubovaku zatlatte zadni uchyty,
abyste uvolnili stfedni panel a oteviete téleso svitidla.
3. Propojte dalsi otvor o priméru 16 mm na jedné ze
stran télesa svitidla pro napajeci kabely.

4. Nasadte vodotésnou trysku na otvor a nasadte
kabel.

5. Upevnéte pfipravek na své misto pomoci $roubd,
které jsou soucdsti sady, nebo jej po nasazeni pruzin
miZete nainstalovat do montazniho otvoru o velikosti
346*126mm.

6. Pfipojte baterii k pfislusnému otvoru na desce
plosnych spoja.

7. PFipojte sitové kabely k pfisludnym vlozkdm
svorkovnice.

Pro zajisténi pozadovaného provozniho rezimu mize
byt pfipojka zapojena podle jednoho ze schémat na
konci této pfirucky.
- udrzovany (schéma 1) - spotiebi¢ je zapnuty bez
ohledu na to, zda je nebo neni napajeni

- neudrzovana (schéma 2) - svitidlo je zapnuto pouze v
pfipadé, Ze je normdlni zdroj napajeni vypnuty. Po
zapnuti napajeni se pfichytka vypne.

- Udrzba (schéma 3) vyzaduje instalaci pfidavného
spinate - v zavislosti na poloze spinace je pfipojka
vypnuta nebo zapnuté pfi normalnim napajeni; kdyz je
napéjeci zdroj mimo provoz, pracuje v nouzovém
rezimu.

8. Nasadte trysku a zkontrolujte pfipojeni elektrického
proudu. Vodotésnost je zajisténa pfi pouziti kabeld o
priméru 6 + 10 mm.

9. Sestavte zafizeni a pred uzavienim difuzoru
zkontrolujte jeho provoz. Je-li svitilna fadné pripojena,
rozsviti se indikator nabijeni akumuldtoru. PIné nabiti
trva nejméné 24 hodin. Nechte baterii nabijet alespori
24 hodin. Jakékoliv poskozené zafizeni by mélo byt
okamzité vyfazeno z provozu!

10. Zaviete difuzér a upevnéte Srouby. Vyberte si
potifebnou nalepku, kterou chcete na difuzér nalepit:

znacku EXIT nebo piktogram a Sipku sméFujici k
unikové cesté.

11. Zapnéte napéjeni.

UdrZovani istého Zivotniho prostiedi:

1. Zlikvidujte soucasti obalu v oddélenych nadobach
na materidlu.

2. Pfed likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce /
dodavatel nebo postupujte podle pokynl organizace
zabyvajici se recyklaci odpadu ve vasi oblasti.
Vztahuje se na vyrobky se znagkou
(odpadovou nidobu zkfizené):

1. Oznaceni WEEE oznaluje potiebu separovaného
sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
a baterii.

2. Tato oznacené vyrobky by nemély byt likvidovany
ve standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy
odpadd.

3. Tyto produkty mohou byt 3kodlivé pro Zivotni
prostiedi, a proto vyzaduiji zvlastni formy zpracovani,
vyuziti, recyklace a zneskodnéni.

WEEE

@ LED zasilna razsvetljava

Varnostna navodila

1. Namestitev in elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar!

2. To je obvezno odklopiti napajanje pred montazo,
demontazo, povezave ali storitev!

3. Garancija izdelek potece, ¢e ro¢no razstaviti ali
popraviti izdelek!

Predstavitev

Profesionalna LED zasilna razsvetljava LED CASTOR
LED je vodotesna IP65, ima indikator polnjenja. V
skladu z aplikacijo CASTOR LED lahko nastavite v dveh
obratovalnih naéinih: vzdrievanje ali vzdrZevanje.
CASTOR LED komplet vsebuje 5 nalepk: EXIT - 1 pc,
puscice - 2 kos, piktogram za tekoce ¢loveka - 2 kosi.
Instalacija

Pred zacetkom namestitve preverite, ali napetost
naprave ustreza omrezni napetosti.

1. Prepricajte se, da je napajanje izklopljeno.

2. Odprite sprednji difuzor z odvijanjem 2 stranskih
vijakov. Z uporabo vija¢nika potisnite nazaj usesa, da
sprostite srednjo plos¢o in odprete telesno napravo.
3. Na kablu napajalnega kabla naredite 3e eno
odprtino 16 mm na eni od stranic ohisja.

4. Namestite vodotesno 3obo na odprtino in jo
polozite skozi kanal.

5. Napravo pritrdite na svoje mesto z vijaki, ki so
priloZzeni v kompletu ali pa jo po namestitvi vzmeti
lahko namestite v montazno luknjo velikosti 346*126
mm.

6. Baterijo povezite z ustreznim rezo na ploséi.

7. Povezite omrezne kable z ustreznimi vstavnimi
prikljucki.

Za zagotovitev Zelenega natina delovanja se lahko
napeljava poveze glede na eno od shem na koncu tega
prirocnika.

- vzdrzevano (shema 1) - aparat je vklopljen ne glede
na to, ali je napajanje ali ni

- neupravi¢eno (shema 2) - priklopna naprava se
vklopi le, ¢e je normalno napajanje izklopljeno, ko je
napajanje vklju¢eno, se napajanje izklopi.

- vzdrievanje (shema 3) zahteva namestitev
dodatnega stikala - odvisno od polozaja stikala, ki se
izklopi ali ko je ob normalnem napajanju; ko je
napajanije izklopljeno, deluje v sili.

8. Nastavite Sobo skupaj in preverite priklju¢ke za
elektriéno energijo. Vodoodporen je pri uporabi kabla
s premerom 6 + 10 mm.

9. Sestavite napravo in pred zapiranjem difuzorja
preverite njegovo delovanje. Ce je napajalnik pravilno
prikljucen, se zasveti indikator polnjenja
akumulatorja. Polna polnitev traja najmanj 24 ur.

Naj bo baterija napolnjena najmanj 24 ur. Vsako
raz¢lenjeno napravo je treba nemudoma razstaviti!

10. Zaprite difuzor in privijte vijake. Izberite potrebno
nalepko, ki jo Zelite nalepiti na difuzor: znak IZHOD ali
piktogram in puscico, ki kaze na evakuacijsko pot.

11. Vklopite napajanje.

Ohranjanje &istega okolja:

1. Prosimo, da sestavne dele embalaze v logenih
posodah za material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na
uvoznika / dobavitelja ali pa sledite navodilom
organizacij, ki se ukvarjajo z recikliranjem odpadkov v
vasem kraju.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE
(zabojnik za odpadke preckala):

1. Oznaka WEEE oznaluje potrebo po loenem
zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
ter baterij.

2. Ta oznaleni proizvodi se ne sme odlagati v
standardnih posodah, skupaj z drugimi vrstami
odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato
zahtevajo posebne oblike obdelave, predelave,
recikliranja in nevtralizacije.

@ LED diéda niidzového osvetlenia
Bezpeénostné inStrukcie

1. Instaldcia a elektrické pripojenie musi vykonat
kvalifikovany elektrikar!

2. Je nutné odpojit napajanie pred montazou,
demontazou, pripojenie &i sluzby!

3. Zaruka na vyrobok zanikd, ak ru¢ne rozoberat alebo
opravovat vyrobok!

Predstavenie

Profesionalna LED diéda nidzového osvetlenia
CASTOR LED je vodotesnd IP65 a ma indikator
nabijania. Podla aplikicie by CASTOR LED mohla byt
nastavend v 2 reZimoch: udriiavanad alebo
CASTOR LED sada obsahuje 5
samolepiek: EXIT - 1 ks, Sipky - 2 ks, beZiaci piktogram
muza -2 ks.

neudrziavana.

Instaldcia
Pred zacatim instaldcie sa
spotrebi¢a zodpoveda sietovému napétiu.

1. Uistite sa, Ze napajanie je vypnuté.

2. Otvorte predny difuzér odskrutkovanim 2 boénych
skrutiek. Pouzitim skrutkovaca zatlacte zadné dchytky,
aby sa uvolnil stredny panel a otvorte teleso pristroja.
3. Vykonajte dal3i otvor o velkosti 16 mm na jednej z
boénych Easti telesa pripojky pre napajacie kable.

4. Nasadte vodovzdorni trysku na otvor a poloite
kébel.

5. Drziak upevnite na svoje miesto pomocou skrutiek,
ktoré su sucastou supravy, alebo po nasadeni pruzin
ho moézete naindtalovat do montazneho otvoru s
rozmermi 346%¥126 mm.

6. Pripojte batériu so zodpovedajicim otvorom na
doske plosnych spojov.

7. Pripojte sietové kéble k prislusnym vlozkdm
svorkovnice.

Na zaistenie pozadovaného rezimu prevadzky moéze
byt pristroj zapojeny podla jednej zo schém na konci
tejto prirucky.

- udrziavané (schéma 1) - spotrebi¢ je zapnuty bez
ohladu na to, ¢i je alebo nie je napajaci zdroj

- neudrZiavana (schéma 2) - svietidlo sa zapne iba
vtedy, ked' je vypnuty normdlny zdroj napdjania. Po
zapnuti napajania sa pristroj vypne.

- Udrzba (schéma 3) vyzaduje instalaciu pridavného
spinaca - v zavislosti od polohy spinaca je pristroj
vypnuty alebo zapnuty, ked je normalne napdjanie;
ked'je napajanie vypnuté, pristroj pracuje v nidzovom
reZime.

8. Pripojte skontrolujte  pripojenie
elektrického prudu. Vodotesnost je zabezpeéend pri
pouziti kabla s priemerom 6 + 10 mm.

uistite, Ze napatie

hubicu  a

9. Zostavu namontujte a pred uzatvorenim difuzéra
skontrolujte jej funk&nost. Ak je pristroj spravne
pripojeny, rozsvieti sa indikdtor nabijania batérie.
Uplné nabitie trva najmenej 24 hodin.

Nechajte batériu nabijat najmenej 24 hodin.
Akékolvek poskodené zariadenie by malo byt
okamdzite vyradené z prevadzky!

10. Zatvorte difuzér a upevnite skrutky. Zvolte
potrebni nélepku, ktord sa ma pripevnit na difuzér:
znactka EXIT alebo piktogram a 3Sipka smerujica k
unikovej ceste.

11. Zapnite napajanie.

Udrziavanie &istého Zivotného prostredia:

1. Zlikvidujte sicastou obalu v oddelenych nadobach
na materiali.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obratte sa na dovozcu /
dodavatel alebo  postupujte  podla  pokynov
organizacie zaoberajice sa recyklaciou odpadu vo
vasej oblasti.

7. ToAKAIOUMTE WHYP MUTaHMA K 3aXKUMY Kopnyca,
cobntopan NOAAPHOCTb.

B 3aBACMMOCTM OT BbIGPAHHOrO pexMma Kopryc
MOAKNIOYAETCA B  COOTBETCTBMM C  AMArpammon,
MOKa3aHHOM B KOHLIE 3TOW MHCTPYKLMN:

- - FOPUT MOCTOAHHO (cxema 1) - ropuUT MOCTOAHHO
HE3aBUCMMO OT HANMYNA NUTAHUA;

- HenoCTOAHHbIA (cxema 2) - OH BK/IKOYAETCA TONBKO
TOrAa, KOrAa HanpsweHWe nuTaHua nagaet; Korga
HanpsxeHue cbpacbiBaeTca, Namna racHet.

- NOCTOAHHO ropuT (cxema 3) TpebyeT yCTaHOBKM
[I0MONHATENBHOTO BbIK/IOYATENA - B 3aBUCUMOCTU OT
MONOXKEHUA NepeKloYaTens OCBETUTENbHbIN Npubop
BbIK/IIOYEH UMW HAXOAMTCA B HOPMaNbHOM UCTOUHMKe
NUTaHWA, @ TaKke B Cydae, M UCTOYHUK NUTaHUA
rOpUT B aBapUIHOM pexmume.

8. Cobepute conio W NpoBepbTe HAAEKHOCTb
3NEKTPUYECKMX COeaMHeHnit. CTeneHb 3aWuTbl OT
gnarn obecneyvsaetca C nomolblo Kabenen c

Vztahuje sa na vyrobky so
nadobu skrizené):

1. Oznadenie WEEE oznaduje potrebu separovaného
zberu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
a batérii.

2. Tato oznacené vyrobky by nemali byt likvidované v
Standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi
odpadov.

3. Tieto produkty méiu byt 3kodlivé pre Zivotné
prostredie, a preto si vyzaduje osobitné formy

&kou WEEE (odpad

spracovania, zhodnocovania, recyklacie a
zneskodnenia.
@ CseToanoAHas  namna  aBapuiiHoro

ocseweHns
WHCTpYKUMM no TexHuke 6esonacHocTu

1. YcTaHOoBKa W 3NeKTpUYECKOe  MOAK/IoYeHNe
[I0/KHbI BbINO/HATLCA KBaNMGULMPOBAHHbIM
3neKTpuKom!

2. O6sA3aTenbHO OTKANIOYATh INEKTPONUTAHWE nepes,
YCTaHOBKOM, ~[€MOHTaOM, MOAKNIOYEHMEM  UAN
obcnyxupaHuem!

3. TapaHTWA Ha MPOAYKT WCTEKAET, eciu BPYYHYIO
pa3obpatb MK OTPEMOHTUPOBATL NPOAYKT!
MpepacraBnexnue

MpodeccuoHanbHblil CBETOANOAHBINA CBETOAUOAHbIN
cBETOAMOAHbIN  cBeTunbHUK  CASTOR  aBnsetca
BOAOHENPOHMLUAemMbiM € IP65 1 OcHalueH KHOMKOMN
3APAL. B cootsetcTBMM C npunoxennem CASTOR
CBETOAMOA, MOXKET BbiTb HAacTpoeH Ha paboTy B AByX
pexumax: NOCTOAHHbIA AU HenocToAHHbIA. CASTOR
LED noctasnsetca ¢ 5 Haknerkamu: EXIT - 1 wr.,
CTpenku - 2 wr., MUKTOrpamma c beryimm mys4mHoin
-2 Wr.

YcraHoBKa
Mpexae Yem NPUCTYNUTL K yCTaHOBKe, ybeanTecs, 4to
pabouee  HanpseHMe  Kopnyca  COOTBETCTBYeT

HanpAXeHMIo Balleil 3N1eKTPUYECKOM YCTaHOBKM.

1. Y6eauTech, YTO HanpAXeH1e NUTaHUA BbIKIOYEHO.
2. OTBUHTUTE [JBa BUHTA Crepeau M OTKpouTe
pacceuBaten  Kopnyca. Mcnonbsys  OTBEpTKY,
OCTOPOXHO noagHnmuTe KpOHUJTeﬁHbI cpe,quﬁ
naHe/u 1 OTKPOIiTe Kopnyc Kopnyca.

3. B 3aBMCMMOCTM OT MONOMEHWA LWHypa NUTaHWA
npocsepauTe oTBepcTMe Auametpom 16 mMm B
COOTBETCTBYIOLLEI CTEHKe Kopnyca.

4. YcraHosute conio u3 Habopa B
nponycTute Kabenb NUTaHUA.

5. 33er|‘IMTe I'IpMCI'IOCOﬁﬂEHME Ha cBoem MmecTe,
UCNONb3yA Npunaraemble K Hemy CKOGbI, wnn nocne
TOro, Kak Bbl HajgeHeTe nMpyXuHbl, Bbl MOXeTe
YCTaHOBUTb €ro B MOHTa)Hoe OTBepCTue pasmepom
346*126 mm.

6. MoAKNUYMTE AKKYMYNATOP K COOTBETCTBYHOLLEMY
rHe3ay Ha nnaTte UCTOYHUKA NMUTAHUA.

BbIpes 1

Anametpom 6 + 10 mm.

9. Cobepute Kopnyc, Kak npexae, 3akpbis Anddysop,
nposepbTe ero  pabotocrnocobHocTs.  Ecau bl
npaBuAbHO NoAKkAlouMAKn Kopnyc, namna 3APAL Ha
aKKyYMyNATOpe MOCTOAHHO ropuT. Bpems 3apaaku
aKKymynaTopa cocTtassifaet 24 yaca

[aiite 6aTapee 3apaguTbcA Kak MUHUMYM 24 vaca.

HewncnpagHblii cBeT A0MKeH 6biTb  HemeANeHHO
BbIBEAEH M3 SKcnyaTaumm!
10. 3akpoitte auddysop M, nocne  3aTANKKM

KPEMeXHbIX BUHTOB, BbiBepUTE 1 NPUKIENTE HYXHYIO
Haknerky: 3Hak Bbixoga EXIT wau nuktorpamma u
CTPe/iKa, yKa3blBaloWan NyTb IBaKyaLyum.

11. BKntounte 610K NUTaHKA.

YucTKa OKpyKalowweii cpeapl:

1. YnakyiiTe KOMMOHEHTbI B OTAE/bHbIE KOHTEHHepbI
ANA maTtepuana.

2. Mpex/ae Y4em yTUAN3MPOBaTL NPOAYKT, obpaTuTech
K umnopTepy / nOCTaBWuKy uMaM  cnepyiite
MHCTPYKUMAM opraHu3auuii, 3aHNUMaloLLMXCA
nepepaboTKoi OTXO/J0B B BalLEM PEroHe.

OTHOCUTCA K W3AeNMAM, WUMelwmum o603HauveHne
WEEE (ckpebok ans 0TX0f08):

1. O6osHauyeHve WEEE ykasbiBaeT Ha He06X0AMMOCTb
oTAenbHOro  c6opa  OTXOZ0B  3/1EKTPUYECKOrO 1
3NeKTpoHHOro obopyaoBaHusa 1 batapeil.

2. 3TM MapKuMpoBaHHble MNPOAYKTbI He cheayet
BbIGPackIBaTL B CTaHAAPTHbIX KOHTElHepax BMecTe ¢
APYrMMM BUAAMM OTXOA0B.

3. 3TM nNpoayKTbl MOryT O6biTb BpeaHbIMM A/iA
OKpysKalolwen cpedbl U noatomy TpebyioT 0cobbix
$opm 06paboTKM, BOCCTAHOBNEHMA, PELIMPKYNALMMN 1
HeWTpanusauum.

Pajisja me ndri¢im emergjent LED

Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé
elektricisti té kualifikuar!

2. Kjo éshté e detyrueshme pér shképutje furnizimin
me energji elektrike para instalimit, gmontimin, lidhje
ose shérbimit!

3. Garancia Produkti skadon, qofté me doré zbértheni
ose ta riparojé produktin!

Prezantim

Ndri¢imi profesional i ndrigimit emergjent LED
CASTOR LED éshté IP65 i papérshkueshém nga uji dhe
ka njé tregues té ngarkimit. Sipas aplikacionit CASTOR
LED mund té vendoset né 2 ményra té funksionimit:
té mirémbajtura ose jo té mirémbajtura. Set CASTOR
LED pérfshin 5 stickers: EXIT - 1 pc, shigjeta - 2 copé,
piktogram drejtimin e njeriut - 2 copé.

Cnstalimi

Para se té filloni instalimin, ju lutemi sigurohuni gqé
pajisja té jeté e tensionuar né tensionin elektrik.

1. Ju lutemi sigurohuni gé furnizimi me energji
elektrike té jeté aycwwbrea off.



2. Hapni shpérndarésin e pérparmé duke hequr dy
vida anésore. Duke pérdorur njé shofer vidhos, shtyni
shpinat pér lirimin e panelit t¢ mesém dhe hapni
trupin e instalimit.

3. Béni njé hapje tjetér prej 16 mm né njérén nga anét
e trupit té pajisjes pér kabllot e furnizimit me energji
elektrike.

4. Instaloni hundézén e papérshkueshme nga uji né
hapje dhe vendoseni kabllon pérmes tij.

5. Fiksoni fiksimin né vendin e tij duke pérdorur vidhat
e pérfshira né komplet ose pasi té keni vendosur
sustat, mund ta instaloni né vrimén e montimit me
madhési 346%126 mm.

6. Lidheni bateriné me vendin e korrigjimit né PCB.

7. Lidhni kabllot e rrjetit me hyrjet pérkatése té
bllokut té terminalit té pajisjes.

Pér té siguruar ményrén e déshiruar té operimit,
pajisia mund té jeté e lidhur sipas njé skeme né fund
té kétij manuali.

- i mirémbajtur (skema 1) - pajisja ndizet pa marré
parasysh nése ka apo jo furnizim me energji elektrike
- nuk mirémbahet (skema 2) - pajisja ndizet vetém kur
furnizimi normal me energji elektrike éshté i fikur,
sapo pajisja elektrike té jeté e ndezur, pajisja shkyget.
- mirémbahet ose nuk mirémbahet (skema 3) kérkon
instalimin e njé kaloni shtesé - varésisht nga pozicioni i
kalimit, pajisja éshté e fikur ose e ndezur kur ka
furnizim normal té energjisé; kur furnizimi me energji
éshté jashté pajisjes vepron né ményré emergjente.

8. Vendoseni hundén sé bashku dhe kontrolloni lidhjet
e energjisé elektrike. | papérshkueshém nga uji éshté i
siguruar kur pérdoret kabllo me diametér 6 + 10mm.
9. Mblidhni pajisien dhe para mbylljes sé difuzorit
kontrolloni funksionimin e tij. Nése pajisja éshté lidhur
né rregull, ndizet treguesi i ngarkimit té baterisé.
Pagesa e ploté merr té paktén 24 oré.

Nése pajisja nuk ndizet kur shtypet butoni i testimit,
ose pajisja éshté e prishur ose bateria éshté e zbrazur.
Léreni bateriné té paktén 24 oré. Cdo instalim i
prishur duhet té dekorohet menjéheré!

10. Mbylini difuzorin dhe lidhni vidhat. Zgjidhni
ngjitésin e nevojshém qé duhet té bashkangjitet né
diffuser: njé shenjé EXIT ose njé piktogram dhe njé
shigjeté qé tregon drejt rrugés sé arratisjes.

11. Ndizni pajisjen..

Mbajtja e mjedisit té pastér:

1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré
té veganté pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni
me importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e
organizatave qé merren me riciklimin e mbetjeve né
zonén tuaj.

Té béjé me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené&
té mbeturinave té kaluar):

1. Emértimi WEEE tregon nevojén pér grumbullimin e
ndaré té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe
elektronike dhe baterive.

2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né
ené standarde, sé bashku me llojet e tjera té
mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér
mijedisin dhe pér kété arsye kérkojné forma té
veganta té pérpunimit, shérim, riciklimin dhe
neutralizimin.

@ LED ¢wrtioTtikd achaleiog

08nyiec achaleiog

1. Eykatdotaon kat nAektpikr oUvSeon TpémeL va
yiver ané évav eldikeupévo nAektpoldyo!

2. Eival umoxpewtikd va amocuvSécel v mapoxn
pevHATOG TPV QMO TNV EYKATAOTAON, TV
anoouvappoldynon, th auvdeon fj v unnpeoia!

3. H eyyunon tou mpoidvtog AAgeL, av To XépL
AMOCUVAPUONOYATETE 1} VoL EMUOKEVACETE TO TTPOIOV!
Napouciacn

To enayyeApatiko pwtiotikd acdpaleiog LED CASTOR
LED eivat addBpoxo P65 kar Slabétel évdelln
$optong. Supdwva pe tnv edappoyr), to CASTOR
LED propei va puBuiotel oe 2 tpomoug Aettoupyiag:
Statnpouvtal | dev cuvinpovvtat. To cet CASTOR
LED meprapPdvet 5 autokdMnta: EZ0AOS - 1 tep.,
BEAN - 2 tep., Etkovoypddnpa yia To GTopo - 2 TeQ.
Eykatdotaon

Mpw &ekwrioete TV eykatdotaon, BeBalwbeite ot n
TGON NG CUOKEUNG Eival owaTr otnV Tdon SiKtvou.

1. BeBawwBeite 6L 10 Tpododotikd eival oBnopévo.

2. Avoite to pnpootvo Siadpaypa efLéwvovtag Tig
2 mAeupikég BiSec. Xpnowomouvtag évav KoxAwtd
obnyo, ompwéte Ta  XWMAMATA  yla  va
aneleubepwoete to peoaio mhaiolo kat avoifte to
oWpa Tou EEAPTANATOG.

3. Npaypatonotfote éva dAo Gvotypa 16 mm ot pia
and TG MAEVPEG TOU GWHOTOG TOU CUYKPOTHHATOG YLot
T KAAWS LA TTAPOXAG PEVHATOG.

4. TonoBetiote 10 abldBpoxo akpoduclo oTo
Guotypa Kot ToroBeTAoTe T0 KOAWSLO KATW Ao auto.
5. Ztepewote to efdptnua otn  Ofon  Tou
Xpnowonowwvtag TG Bideg mou nepthapBdavovat oto
oeT fj adol Pdlete ta ehatfipla pnopeite va TO
EYKATAOTAOETE OtV OnK otepéwong pe péyebog
346%126mm.

6. Suvbéate tnv pnatapia e Tnv avtiotolyn vrodoxn
oto PCB.

7. Tuvbéote ta KOAWSLA SIKTUOU OTLG AVTIOTOLXEG
UTOBOXEG AKPOSEKTWV.

Mna va efaodakicete tov emBupntd  TPOMO
Aettoupyiag, to g§dptnpa Ba pnopovoe va cuvEeBel

oUudwva pe éva and ta oxfUoTa oto TéENoG autol
Tou eyxetpidiou.

- Awrtdpnon (oxApa 1) - to efdptnpa eivat
evepyomounpévo avedptnta and to av UTApXeL i Ot
TpodosoTikd

- un ouvtnpnpévo (oxédLo 2) - to e§dptnua tietal oe
Aettoupyia pévo 6tav n kavovikr) tpododooia eival
QmEevepyomoLnpévn, pOALg evepyoronBel n
tpodobdooia pevpatog, T0 GWTLOTKG oBAVEL

- ouvtipnong (oxApa 3) amattel tv eykatdotacn
npbéoBetou Slakomtn - avdloyo pe tn Bfon TOu
Swakortn - to efdptnpua elvar ofnotd R
£VEPYOTIOLNPEVO OTAV UTIAPXEL KAVOVLKE TpodoSooia
pevpatog, otav n tpododoacia PevHATOG Elval EKTOG
Aewtoupyiag, Aewtoupyei oe Aettoupyio  EKTaKTNG
avaykng.

8. Bdte 1o akpodUoLo padl kat eEAEYETe TG CUVSETELG
NAEKTPLKOV peVHATOG. AduaBpoxn elvat
e€aodalopévn otav xpnolponoteital KaAwso pe
SLapetpo 6 + 10mm.

9. ZuvappoloyroTe To eaptnpa Kat TPV KAEloETE TO
Staxu eléyEte ™ Aettoupyia tou. EGv éxel ouvdeBel
owotd to efaptnua, avaPel n vdel§n dodptiong g
unatapiag. H miipng $option Swapkel Touhdxiotov
24 wpeg. Adnote ™ pmatoapio va Goptiotel yla
Touldxtotov 24 wpeg. KaBe omacpévo efdptnua Ba
TpéneL va raporMoBel apéowg!

10. Kheiote to Slaxutn kat otepewote TG PBideC.
Emé€te to amapaitnto autokOAAnto Tou  Ba
tonoBetnBel otn Sdxuon: pa mwvakida EXIT f éva
elovoypappa Kat éva BEhog mou Seixvel mpog TN
Sladpopn Staduyrg.

11. Evepyornowjote tnv tpododooia pevpatog.
Kpatwvrag to neptBdAlov kabapd:

1. MNapakaloUUE v QIMOPPINTETE T CUCTATIKE TNG
ouokeuaoiag oe Eexwplotd Soxeia yia to UAKA.

2. Npw and m S1abeon tou mpoidvrog, mapakahoVpe
ETUKOWWVAOTE pE ToV eloaywyéa / mpopnBeuty
akohouBriote TG 08nyieg Twv Opyaviopwv Tou
aoxohouvtal pe TV avakUKAwon Twv oroBAfTwv
OTNV TEPLOXT| 0OG.

Avadépetal o npoiévta nou dépouv to cUpBOAO
WEEE (50)eio anopplppdtwy otaupwpéva):

1. O xapaktnpwopodg tou WEEE umodewkviel tnv
avdykn Xwplotrig ouloyrg amoBAftwy nAeKTpkoy
KaL NAEKTPOVLKOU £EOTALOHOU KOl UITOTOPLLV.

2. Auti n onpavon Twv TPoioviwv Sev TPEMEL Vo
amnoppintovrat and ™ TunonoNpéva
EUMOPEVHATOKIBWTLA padi pe dAAa €i6n armoBARTWVY.
3. AuTd ta mtpoiovta propet va eival emBAaBng yia to
TEPBAANOV KAl WG €K TOUTOU QmALTOUV ELSLKEG
HopdEg emefepyaciag, avaKTNong, avaKUKAWONG Kot
e€oudetépwong.
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre npoaykt VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.
Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6nar 3a port VIVALUX
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.
XBana Ha usbopy VIVALUX npoussog.
Va multumim pentru alegerea produselor VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.
Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panu VIVALUX npoayKra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Zag euXapLoTOUpE yia TV emthoyn VIVALUX mpoiov.

Viva Ltd. g
27A Bansko shose Str. A\ ‘//\_E‘D%t{tg
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